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De las mas acrediladas asi nacionales corll” Estrdnjerds

PUBLICADAS HASTA EL DIA,

Drocedida de h estetiso ¢ nteresante PROLOGO en que se i cariosas ‘nelicias acerea de
wolis Tas Ohitas e Ta Sanla’ eouteniendo Fdemas wia Carta TNEDITA de T ‘misma,

olra. MPORTANTE que no ha sido, incluida en winguna de las ediciones hechas hasta
allora y vafids dfrds publicddds dnicameile en el Estranjero.
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obre diferentes asuntos, ¢on notas

Comprende elento ocho Cartas de la Santa s
religioso Carmelita descalzo.

del . . Er. Antonio de san José.,

QO LA LICRICIA RULBITASEITA.

MADRID : 1852

% Extablecimicnto tipografico-literario de D. NIGOLAS DE Castro PaLoMIzO,
Ancha de S. Bernardo, 15




Las mejoras que esta edicion tiene sobre las anteriores ¥ que, con
3

arreglo 4 la ley, son propi :
3 y piedad del editor ; ;
sin su consentimiento. , 10 podrdn ser reimpresas

du?;?;gisaséeag:ss frngilspos y (;bispos tienen concedidos 360 dias de in
os fieles que leyeren 1 oyeren | i ;
. yeren leer cualquier capi
ﬁlfarta de las Qhras de santa Teresa de Jesus, rogando agem i
es de la Iglesia. : ST
Y asimi : 4
asimismo han concedido 480 dias tres Sefiores arzobispos 4 todos los

que rezaren un padre nuestro '
% SR
e Yy avemaria ante cualquier imazen de la

PROLOGO.

o ——

Son las cartas (en sentir de san Basilio el Magno) unos como

espejos. en que se mira el retrato en su autor, como el de los

padres en los hijos : Sic tuam epistolam agnovi (1e escribe 4
<an Gregorio Nacianceno) ut i facere solent, qui amicorum
liberos ex similitudinens in ipsis conspicua agnoscunt (S. Ba-
gil. Epist. 4). Y en la carta 41 le dice 4 Maximo filosofo, que
por su carta lo habia conoeido, como por las ufas al leon<
Amicorum imagines revera per Sermones exprimuntur. Ceg-
noscimas itaque te per lLitteras, quantum (ut ajunt) per an-
ques Leonem. Por lo eual dijo san Ambrosio, que- el uso de las
cartas se ordena a suplir las faltas de la ausencia, pues en ellas
se mira la imagen del amigo, como si estuviera presente. Epis-
tolarum usus est, ut disjuncli locorum intervallis, affectu
adhereamus = in quibus inter absentes, imago refulget pre-
sencie (S. Amb. Epist. 1. 7. Epist. 45). Y aunque en fodos se
halla esta natural semejanza, especialmente en las familiares,
que son mas propias de Ia naturaleza pues cuanto tienen mne-
nos de arte, representan mas al vivo 1o propio del natural.

El de nuestra gloriosa madre santa Teresa de Jesus, doctora
mistica de la Iglesia (en sentir de los que la conocieron, y
trataron), fue de los mayores queé han conocido los siglos, ¥
bastantemente se descubre en sus eseritos misticos; pero no sé
si con mas propiedad en sus cartas. Porque aquellos principal-
mente nos representan la imigen de la gracia, .y lo sobrena-
tural que ella obro en aquella alma santisima; y como por
ilacion sacamos lo grande del natural. Pero en estas (como son
sobre negocios que ella traté y manejo en este tralo humano)
mas al vivo se representa este, y lo mucho que le dio la na-
turaleza.

De las cuales podemos deeir 1o gue Gofrido de las de san Ber-
nardo : In Epistolis, quas ad dipersas personas ob negotia di-
versa dictavit , prudens lector advertet , quo fervore espiritus
justitiom amnem dilexerit , omnent @que oderit g ustibram.
Non querebat aliquid suwin : quicquid tamen erai Cristi; st
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VI PROLOGO.

curabal al swwm. ;Que enim scelera non arquit? ;0uid ver;
sanctum, quid honestum , quid pudicum , quid amabile quig
virtutis. aut laudabilis discipling suis hortwm in qualibet re-
gione: diebys, non roboravit cjus authoritas. non fovit chari.

las , diligentia won promovit? ;Quid ante promotum dilatar;

amplius non optavit? ;Quid forte collupsium non 1otis  pro loep,

et tempore , wiribus egi wt repararetur? {Gofrid. in vit. S. Bep-

nar. 1. 5. e. 7). Estas cartas, que nuestra Santa eseribio 4 di-

ferentes personas sobre diferentes negocios, vera el prudentp
lector, ‘como en un espejo, aquel fervor de espirit con que
todos los ordena al amor de Ia virtud, Y al aborrecimiento del
vicio, haciendo una eomo escala de fa tierra al cielo, esto £,
de'la tierra del negoeio que trata, al cielo de Ia virtud 4 que
lo erdenas porque en ello no buscaba sus intereses; sino los de
Dios, cuyo era tode lo que tenia : Y como verdadera esposa,
wiraba las cosas de Cristo como propias, ysu honra eomo suya:
Ouicquid erat Christi, sie curabat ut suwnm. jQué celo muestra
en ellos al reprender! ; Qué valor al defender la causa de Dies,
y el partido de la virtud, esforzéndola con su autoridad, fomen-
tandola con el calor de su caridad, Y promoviéndola con su
incansable cuidado! ; Gon qué ansias procura dilatar en eHas
laperfeccion de su reforma, apoyando lo buend, v cerrando
cualquier resquicio, ¢ asomo de relajacion! {En los negocios
que trata, qué pradencia en disponerlos, qué eficacia en eon-
seguirlos, y qué sagaeidad santa en cautivarlos! Finalmente,
1o se hallara imagen de virtud, que no se represente en este
espejo, y con un adorno tan dulee de estilo, con una gracia
tan suave de palabras, que nos aficiona & su trato, y suavizi
SU comunicacion.

Esta ‘es, 4 mi ver, una de las grandes escelencias de nnes-
tra Santa, despedir tantos rayos de doetrina en unas cartas
familiares, y domésticas, y derramar tantas luces de espiritu
entre negocios de tierra, en que se conoce cuan endiosado es-
taba aquel eorazon, y que la crié Dios para doctora, y maestri
de Jas almas: De aquella luz que cri6 Dios en el dia primero de
la Greacion, dicen los sagrados espositores, que los tresdias pris
meros hicio en la tierra, v estaumisma al cuarto (en sentencia

PROLOGO. . i “‘:

: : ‘Pomas ) fue: eolocada en ek €lelo,
del :.mgéllco doc‘tl(:id::ndtg Sl ﬂlill:ldlj ;_ceia(l-tl-?n’ (quod ut Dionysius
- (.hm‘on pi"o{ngs‘nmtninibus\ quiod: itla tuw fiit lux SOM’ s?d
ik & da [.m'l-' wantun ad hoc quod: jom erak i i
adhue .1.-nf5“?-m@;,;;’a dati est ei specialis . et d,g[erm.-i-nu_f-a."ui.rtus
hs sod Pasmﬂ uﬁjﬁc*us. (D: Tho. 4. parb. q. 66. ar?. A cor-
- pmrtwuwrﬁ% e sugzo lucic entre tierra, elaro esta que h“b‘f'
por.). Que o ra sol, v para que fuese luz del mundo. \fel-
Lo (& cua:ndo nuestra gloriesa madre no tuyiera
i l%ﬁu’tullm de doctora de la Iglesia, por sus adml‘,
tan merem.d - ‘<ticos. solo por sus cartas 1o mereciera ; I’“E'*j
e *eﬂa’nza, tantos rayos de doctrina en unas
tﬁﬂs glc‘éj)r?"gs;::dencia humnana, luces som, ¥ propicdades
captas de
ek sin duda han sido tan bien recibidas las deI' tomo

.P e enos de ocho afos se hiieron cuatro unprie.
i ?‘u:;él ;I;so l;a}l sido tambien las iusitimcmzl:ldi? ;f;
e 2z 7 el sew . AU
i::(::bl:ec;m a la religion, para q“ecsiguzn(:-clﬁl ebstbee LeSPf‘fjﬂa y
gk ok peor 08 31 EEG;?:Z}OPL?;’:,Q(:] este trato humane, apren-
componga_i_l_ st versap enfre’ los hombres, Sl d-esag!‘&dlﬂlt
O i afaris hagtione (diee san Agustin) si awn. {ibi
: D[?S : Opt‘bmﬂl; L,E;,;n i ibi velub ad imaginem Suan ammﬂ;
ﬁ:;ﬁ'iij,gf: Zzl f@da (queque corriyab vek pulchra. plus orne
(8. Aug. Epistol: lllaav).espejo sin mota, pues elino tenerlas .
Pe_ro- como ndq _ lln 0 de ks dice el Sabio, (11_10. tiene 1;01
poapiedad d{il e:-‘p%bt:-ia sin mancha : Specukum stne ?Tmcu l(fa:-.
{?&Gele-l]:cl& enljc]1i§ilﬁ‘is’ y son las de las nf)tats3 en 1&!301:3 ‘
ST < ¢l lector la gravedad, elocuencia, t,bbl)ll 2
i:lfwlff;lnf:n (E;;O;e::hr don Juan de Palafox, Crisokt;.torzgqql'{u z‘t‘:‘;;
lr(," Qin-i:w. Ya las tenia su excelencia en su‘ 130‘.1‘,3; ,dgi f;uto desta
las ro?no las primeras : pero Ia muu}-te nc‘as pnfm e
obra, y de otras, que tenia Pl'eme'dlmd_a?.’ f‘?nl[, yive, ¥ vivira :
ejempﬂws de'suvida; aunque en efqmb. ?w IilL;ntrn mueren 10s
pues como dice san Gregorio E\acmntbﬂ.ﬂ ,t vida : Deo quippe
qué vivieron segun Dios, aungue pasen desta vida -
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VAHI PROLOGO.

omues :uif!u.nt, qui secundum Dewm viverunt, efiamsi ez |
vita: migrarint (Naciac. Orat. in laud. S. Athan.). i
: €0Imo 1o es imitable aquel tan caudaloso rio de elocuenc:
y erudicion que comunico Dios & este segundo Crisosto ik
para que _fertilizase los campos de su Iglesia, como el rimmo’
Iga parecido hacer a estas cartas solamente unas notlzns cm,
h.terales, para declarar los puntos, y materias que centienoel:c-'
Si no es en algunas, que, 6 por mas doctrinales, ¢ necesari .
piden particular atencion. Y en todas se ha prc,aeurado e tasi
sacar fie los santos la doctrina de la Santa, en que seim‘.
repartido por este espejo mucho de lo que los ;antos nes die o
en sus tratados espirituales, que es otra escelencia de ertoaﬂ
cartas. ¥ si ].os escritos (como dice Séneea), aunque sean cm':as;s
Y oscuros, si se miran por un eristal cubierto de agua, pare *
gr"andes, y_hermosos : Littere quamvis minule, ot ob,;cftrw e
mtrem}n pilam , aqua plenam, majores, clarioresque cemifi
tur (Séneca 1. 1. Natur. q. c. 6). Estando estas notas 2 los pi¢
de' las cartas de la Santa, y habiendo de verse por este e o
cristalino, tan lleno de raudales de docirina y tlisc:re‘::iIJ -
puede ser que aunque tan cortas, se les peg’ue algo deog’
grandeza, (siquicra en la apariencia) para que ayude; al :
vecho de_i lector, que es lo que en ellas se pretende. E Pi‘O'
cuales, si tal vez se di & alguno el nombre de santo. nIl .
sobre la persona, sino sobre las loables costumbres de éu 3'2:6
para esplicar su virtud, como se suele por ‘este nombre ;’r ’
testando, que no es mi intento darle mas autoridad de 1:':1 ‘
la persona se tiene, para ajustarme en todo 4 los decretos A;[c])lsff

tolicos, en especial al de Urbano VIII
; g .de 5 :
que asi lo determina. de Junio de 1634,

(ARTAS I NUESTRA GLORIOS\ NADRE
s.” TERESA DE JESUS.

CARTA PRIMERA.

Al prudentisimo senior rey Felipe Sezundo.
JESUS.

1. La gracia del Espiritu Santo sea siempre con vuestra majestad.
Estando con harta pena en encomendar a nuestro Seiior las cosas desta
sagrada Orden de nuestra Sefiora, ¥ mirando Ia gran necesidad que
fiene,, que estos principios que Dios ha comenzado en ella, no se cai—
gan, se me ofrecié que el medio mejor para nuestro remedio es, que
vuestra majestad entienda en qué consiste estar del todo la firmeza
deste edificio. Yo ha cuarenta afios que vivo en esta Orden, Y miradas
fldas 1as cosas. conozeo claramente , que si no se hace provincial aparte
de Destalzos, y con brevedad, que se hace mucho dano, Y fengo por
imposible , que puedan ir adelante. Como esto esta en manos de vuestra
Smajestad, y yo veo que la Virgen nuestra Seiiora le ha querido fomar
por amparo , para el remedio de su Orden, héme atrevido a hacer esto,
para suplicar & vuestra majestad, por amor de nuestro Senor, ¥ de su
gloriosa Madre. Vuestra majestad mande que se haga; porque al de-
monio le v4 tanto en estorbarlo, que no pondrd pocos inconyenientes,
sin haber ninguno, sino bien de todas maneras.

9 Harlo nos haria al caso, si en estos rincipios se encargase a um
padre Descalzo, que llaman fray Geropimo (racian, que yo he cono—
cido ahora; y aunque mozo, me ha hecho harto alabar 4 nuestro Senor
Io que ha dado'a aquella alma, y las grandes obras que ha hecho por
medio suyo , remediando a muchas : y ansi, creo que Je ha escogido
para grande hien en esta su.Orden. Encamine nuestro Senor las cosas
de suerte , que vuestra majestad quiera hacerle este servicio, y man-
darlo.

3. Por la merced que vuestra majestad me hizo en la licencia para
fundar el convento de Caravaca, heso 4 vuestra majestad muchas veces
las manos, Por amer de Dios suplico a vuestra majestad me perdone,
que.ya veo que soy muy atrevida; mas considerando que oye @ los po-
bres el Sefior, v que vuestra majestad estd en su lugar, no pienso ha de
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